VazZeni sousedé,

podle obdrzeného vyjadieni JUDr. Mazourka k navrhu stanov naseho bytového druzstva byly ve znéni stanov

zverejnéném na strankach druzstva ucinény nékteré drobné zmény.

Navrh stanov se zvyraznénymi zménami je opét k dispozici na webu druzstva (www.alkro.eu). Zajemclm na vyZzadani

mUlZeme na pozadani predat i vytiSténou kopii tohoto navrhu.

Po schvaleni stanov obdrzi kazdy ¢len druzZstva jejich kopii.

V nasledujicim prehledu jsou uvedeny vSechny zmény i se stru¢nym zdGvodnénim:

¢l. 4, bod 2:

¢l. 6, bod 1:

¢l. 16, bod 2:

¢l. 17, bod 2:

Bytové druZstvo nesmi prevést vlastnické prdavo k druZstevnim bytim nebo budovdm s druZstevnimi

byty nebo pozemkim jimi zastavénym a s nimi vécné souvisejicim, bez predchoziho souhlasu s

prevodem a s podminkami tohoto prevodu, udéleného vsemi cleny bytového druzZstva, ktefi jsou

ndjemci téchto druZstevnich byt(, nebo jim vzniklo prdvo na uzavieni smlouvy o ndjmu druZstevniho

bytu.

Zdavodnéni: Byla zrusena podminka, Ze souhlas musi byt pisemny s ovéfenymi podpisy, protoze by
to ¢asové i financné neimérné zatézovalo €leny druZstva. Takto staci souhlas vyjadireny vsemi
¢leny pfi hlasovani na schizi.

Zdkladni kapitdl bytového druZstva je tvorfen souhrnem vsech clenskych vkladi zakladnich ¢lenskych
vklad( a dalSich ¢lenskych vkladi vsech ¢lent bytového druZstva.

ZdUvodnéni: Misto neurcité formulace ,,v3ech clenskych vkladd“” bylo znéni konkretizovano.

Predstavenstvo rozhodne o prijeti za ¢lena na zdkladé podané pisemné pfihldsky zpravidla na své
nejblizsi schuzi. Rozhodnuti bytového druZstva o pfijeti za ¢lena se vyznacuje na pisemné clenské
prihldsce, jejiZ jedno vyhotoveni je urceno pro pfijatého ¢lena a jedno vyhotoveni pro bytové druZstvo.
Clenovi se toto rozhodnuti preddvd bud osobné, nebo zasild postou dopisem s dodejkou. Rozhodnuti o
nepfijeti za ¢lena se pisemnou formou dorucuje uchazeci o ¢lenstvi postou dopisem s dodejkou, neni-li

preddno osobné proti podpisu.

Zdavodnéni: Misto ¢lenské schlize zde byla rozhodovaci pravomoc pfenesena na predstavenstvo
druZstva. Pokud by rozhodovala ¢lenska schlize, znamenalo by to, Ze jedna ¢lenska schlze urci
dalsi ¢lensky vklad podle €l. 10, bodu 2, ¢len poda prihlasku a dalsi ¢lenska schize ji ptijme. P¥i
1-2 ¢lenskych schizich do roka by to byl velmi dlouhy proces a Zadatel by ¢ekal mnoho mésic,
nez by se mohl nastéhovat. Takto ¢lenska schilize urci dalsi ¢lensky vklad a predstavenstvo
prijeti jiz pouze formalné potvrdi.

Do seznamu clenu se zapisuje:

a) jméno a bydlisté ¢lena, s vyslovnym uvedenim adresy pro dorucovdni ¢lenovi, ma-li byt
dorucovdno na jinou adresu nezZ je bydliste,

b) datum narozeni ¢lena druzZstva

¢) den a zplsob vzniku a zdniku ¢lenstvi v bytovém druZstvu

d) vyse clenského vkladu (zakladniho a dalsiho) a rozsah spinéni vkladové povinnosti k clenskému
vkladu (zékladnimu a dalsSimu)

e) urceni, ke kterému pfedmétu ndjmu c¢lena nebo k pfedmétu ndjmu jiné osoby se vztahuje kaZdy
jednotlivy dalsi ¢lensky vklad.

Zdavodnéni: Do udajli v seznamu ¢lend bylo pridano datum narozeni kvili jednoznacéné identifikaci
osob na listinach a pfi komunikaci s Urady.


http://www.alkro.eu/

.35, bod 1:

.40, bod 1:

.44:

.52, bod 2:

.55:

.55, bod7:

.55, bod 9:

.69, bod 1:

Zdnikem clenstvi v bytovém druZstvu vznikda byvalému ¢lenovi ndrok na vyporddaci podil. Toto

neplati, pokud k zdniku clenstvi dochdzi prevodem druZstevniho podilu.

ZdUvodnéni: Byla pfidana druha véta. Pri pfevodu druzstevniho podilu pfechazi vyporadaci podil na
nového ¢lena a neni mozné jej byvalému ¢lenovi vyplatit.

d) ujedndni o tom, Ze schvdlené zmény vyse ndjemného a vyse zdloh na uhradu ndkladd na sluzby

zdlohovych plateb ndjemného se ode dne jejich ucinnosti stavaji dodatkem k ndjemni smlouvé, s tim,

Ze za ujedndni dodatku se povaZuje schvdleni zmén podle stanov.

Zdavodnéni: Misto nepresného ,zalohovych plateb ndjemného” je pouzita presnéjsi formulace ,,vyse
zaloh na Uhradu naklad( na sluzby“.

V bodech 1 a 4 byla na tfech mistech zménéna formulace ,,zavaziné poruseni ¢lenskych povinnosti“ za
,hrubé poruseni ¢lenskych povinnosti“.

ZdUvodnéni: Zména byla u¢inéna kvuli souladu s ¢l. 28, bod 3a, kde je feceno, Ze ¢lena Ize vyloudit
z bytového druzstva:
,»a) porusi-li ndjemce hrubé svou povinnost vyplyvajici z ndjmu,“

Clenskd schiize

a) méni stanovy, nedochdzi-li k jejich zméné na zdkladé jiné prdvni skutecnosti,
b) voli a odvoldva c¢leny predstavenstva a kontrolni komise,

¢) voli ndhradniky za ¢leny predstavenstva a kontrolni komise

Zdavodnéni: Byl pfidan bod c), protoze dosavadni znéni stanov neumoznovalo volit nahradniky za
¢leny organtl druZstva.
Prejme si, aby se naslo dost zajemci o praci v druzstvu.

Bylo opraveno Cislovani ¢lankl a byl zménén nadpis ¢lanku.

Zdavodnéni: Nadpis ¢lanku byl misto latinského ,,per rollam“ zménén na vystiznéjsi ,mimo schlizi“.
Termin ,,per rollam“ je spolu s vysvétlenim pouZit v bodu 1. Tento ¢lanek byl v plvodnim

navrhu oznacen jako 54a. Cislo ¢lanku bylo opraveno na 55 a viechna nésledujici ¢isla ¢lanka
se zvysila o jednicku.

Lhata pro doruceni vyjadreni ¢lena je minimdlné 15 dni a pocitd se od data doruceni navrhu
rozhodnuti.

ZdUvodnéni: Jedna se o opravu chyby: misto pocitani ,,od data doruceni navrhu ¢lenovi.” je pouzito
spravné ,od data doruceni ndvrhu rozhodnuti.” ProtoZe se jednd o rozhodnuti ¢lena druzstva,
dorucuje se druzstvu a nikoliv ¢lenovi.

Vysledek rozhodovdni véetné dne jeho prijeti bude ozndmen vsem ¢lentim druZstva bez zbytecného
odkladu na internetovych strankdch druZstva a soucasné bude zasldn ¢leniim na adresu uvedenou v
seznamu clend.

ZdUvodnéni: Zména zpUlsobu oznameni vysledku rozhodovani per rollam: misto ,,pisemné a na
internetovych strankach” je pouZita formulace ze zakona o obchodnich korporacich.
Dnem nabyti ucinnosti téchto stanov pozbyvaji platnosti a ucinnosti dosavadni stanovy bytového

druZstva.

Zdavodnéni: Misto ,,ucinnosti“ bylo pouZito , platnosti a Gcinnosti“, protoZe se jedna o dvé rozdilné
véci. Napr. zakon prijaty parlamentem nabyva platnosti dnem zverejnéni ve sbirce zakond, ale
ucinnosti nabyva napt. az od 1. ledna nasledujiciho roku.

Za BD ALKRO

Milan Major, v.r.



